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REACTIVADO®

EXTRACTO VEGETAL

| FUNGICIDA AGRICOLA |
CONCENTRADO SOLUBLE (SL)

COMPOSICION
Extracto de orégano ..40g/L
Aditivos c.s.p. 1L

Registro N°0124 - SENASA - PBA - EV

TITULAR DEL REGISTRO:
CROPS PROTECTION S.A.C.
C.RU Valdivia Baja VD NRO. 334
C.P. Valdivia Baja VD334-lII-A-1
Huanchaco - Trujillo - La Libertad
logistica@cropsprotection.pe
www.cropsprotection.pe
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PRECAUCION

“LEA ESTA HOJA INFORMATIVA ANTES DE
USAR EL PRODUCTO”
"MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL
ALCANCE DE LOS NINOS™

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y
APLICACION

-Evite estar en contacto directo con la sustancia usando
equipo de proteccion personal.

-No trate de limpiar el equipo de aplicacion soplando direct
mente con la boca en cualquier de sus partes.

-Usar equipo de protecciéon personal: mascarilla, guantes,
botas y anteojos protectores durante la aplicacién.
-Después de usar el producto cambiese, lave la ropa
contaminada y bafiese con abundante agua y jabén.

-No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla
y aplicacion.

-No transportar ni almacenar junto con medicinas, alimentos
o animales.

-Durante el transporte y almacenamiento, evitar roturas en
los envases.

-Mantener el producto en su envase original.

-Ningun envase que haya contenido bio-plaguicidas debe
serutilizado para contener alimentos y/o agua para
consumo.

-Almacenar el producto en un lugar fresco, seco y ventilado;
alejado de fuentes de calor.

-Realizar aplicaciones en direccion del viento.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS

- En caso de contacto con los ojos lavarlos con abundante agua
durante por lo menos 15 minutos.

- En caso de contaminacion dermal, remover la ropa
contaminada, lavar la piel con abundante agua y jabén.

- Quitese la ropa contaminada después de usarla.

- En caso de sufrir sintomas de intoxicacion tales como mareos,
vémitos, etc., llamar inmediatamente al médico mas cercano.

- En caso de ingestiéon provoque el vomito o efectue un lavado

gastrico bajo supervision del personal médico.

TELEFONOS DE EMERGENCIA:
SAMU: 106
CROPS PROTECTION: 044-201643

CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE
DESECHOS Y ENVASES VACIOS

-Después de usar el contenido enjuague 3 veces elenvase y
vierta la solucién en la mezcla de aplicacion. Luego inutilice=
lo, triturandolo perforandolo y depositelo en &l lugar destina-
do por las autoridades locales para esteffin.

-Realizar obligatoriamente el triplé lavadogdel® presente
envase.

-Devuelva el envase triple lavado al “eentrofde acopio
autorizado.

AMBIENTE

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE

-No contaminar rios, estanques o arroyos con los desechos
o envaseés vacios.

-No contaminar las fuentes de agua con los restos de la
aplicacién o sobrantes del producto.

-El producto no debe aplicarse en zonas con napas freaticas
superficiales o en suelos altamente permeables.

-En caso de derrame recoger el producto y depositarlo en los
sitios destinados por las autoridades locales para este fin.
-Respetar una banda de no aplicacion hacia cuerpos de
agua de al menos 10 metros.

PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS DEL
PRODUCTO

-Apariencia: Liquido.

-Color: blanco a crema

-Olor: caracteristico a orégano.
-Estabilidad en el almacenamiento: REACTIVADO® es
estable en su envase original sellado y almacenado a

temperatura ambiente por 2 afios.

NO INFLAMABLE

NO EXPLOSIVO NO CORROSIVO

Presentaciones del producto:

Envases PEAD de 250 ml, 500.ml, 1L, 5L, 20L, 200 L,1000L

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO:

REACTIVADO® es un producto desarrollado a base de
extracto de orégano con accion fungicida de contacto.
REACTIVADO® es dn extraetd botanico que actua afectando
la germinaciéh, de las ‘€sporas_y«€l micelio del hongo. El
extracto de orégane ejerce una accioén a nivel de las membra-
nas 'mitocendriales por la disminucion del potencial de

membrana evidenciando una accién fungicida.

~Hacer una pre mezcla hasta lograr una solucion homogénea
del producto y luego verter al tanque o cilindro.
-La aplicaciéon puede ser realizada con diversos equipos de

aplicacion terrestres.

LMR
N.A
N.A
N.A

N.A.: No aplica

PC
N.A.
N.A
N.A

Dosis
L/200 L
0.6-0.8
0.5-0.6
05-1.0

Nombre cientifico

Botrytis cinerea
Erysiphe elevata
Erysiphe necator

Plagas
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PRECAUCION

Nombre comuin
Podredumbre gris
Erysiphe
Oidiosis

P.C.: Periodo de carencia
L.M.R.: Limite maximo de residuos en ppm

Cultivo
Arandano
Vi

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION

Se recomienda un maximo de seis aplicaciones por campafa con un
intervalo de 7-10 dias en cualquier etapa del cultivo de manera preventi-
va o si hay sintomas de la enfermedad.

Aplicar la dosis mayor cuando se presente mayor presion de la plaga.

PERIODO DE REINGRESO

Se puede ingresar area tratada 12 horas después de la aplicacion.

COMPATIBILIDAD
Aunque es compatible con casi todos los agroquimicos se aconseja

realizar pruebas previas de compatibilidad.

FITOTOXICIDAD
No es fitotoxico si se usa de acuerdo a las indicaciones e

instrucciones dadas.

RESPONSABILIDAD CIVIL

El titular de registro garantiza que las caracteristicas fisicoquimicas del
producto contenido en este envase corresponden a las anotadas en la
etiqueta y que es eficaz para los fines aqui recomendados, si se usa y
maneja de acuerdo con las condiciones e instrucciones dadas. Si
requiere mayor informacién comuniquese con el titular de registro o con

el distribuidor del producto.




